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Antrag auf Forderung einer Veranstaltung / eines Projektes
durch den Auslanderrat / Migrationsrat
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Bankverbindung:
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Hinweis: Die Fordergelder dirfen im Regelfall nicht auf private Konten tUberwiesen werden.
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Das internationale Frauen und Familienzentrum Heidelberg e.V. (IFZ)

Das IFZ ist eine staatlich anerkannte Schwangerenberatungsstelle nach StGB §219 sowie Ehe-,
Familien und Lebensberatungsstelle in Trégerschaft des Vereins ,,Internationales Frauen- und
Familienzentrum Heidelberg e.V.*

Zielgruppe der Beratungsstelle sind vor allem eingewanderte Frauen und ihre Familien.

Die Beratungsstelle arbeitet mit einem interdiszipliniren Team aus Gyné#kologin,
Psychologinnen, Sozialpddagogin und Pédagoginnen. Die Mitarbeiterinnen haben eigene
Migrationserfahrung und stammen aus unterschiedlichen Kulturkreisen. Zu den Besonderheiten
des IFZ gehort das Angebot muttersprachlicher Beratung. das in sieben Sprachen durch die
Mitarbeiterinnen selbst und in weiteren bis zu 20 Sprachen durch zu Hilfenahme eines
Dolmetscherdienstes gewihrleistet werden kann.

Finanzierung der Beratungsstelle:
Das IFZ wird im Bereich Schwangeren- und Schwangerschaftskonfliktberatung vom

Ministerium fiir Arbeit und Sozialordnung. Familie, Frauen und Senioren bezuschusst; die Stadt
Heidelberg und der RNK iibernehmen die Finanzierung der Ehe-, Familie- und Lebensberatung

(EFL).

Dolmetscherdienst (DD)

Um das Sprachangebot des Teams zu erweitern und eine angemessene Qualitét der Beratung
auch fiir Klienten zu sichern, die die deutsche Sprache noch nicht, oder nicht geniigend
beherrschen hat das [FZ schon 1998 ein Dolmetscherdienst organisiert. Dabei handelt es sich um
eine Gruppe ausléndischer Studentinnen und Fachfrauen, die neben ihren vorhandenen
Sprachkenntnissen von externen professionellen Dolmetscherinnen und von unseren
Mitarbeiterinnen in Methoden des Dolmetschens in Beratungssituationen fortgebildet werden.
Die Schulungen, in Form von Workshops, finden in der Regel einmal im Jahr statt.

Unser DD deckt derzeit folgende Sprachen ab: Albanisch. Arabisch. Bulgarisch, Chinesisch
(Mandarin und Kantonesisch). Dénisch, Englisch, Franzésisch, Georgisch, Italienisch, Japanisch,
Kroatisch,  Kurdisch. = Malayalam,  Persisch,  Polnisch. = Ruménisch, = Russisch,
Serbisch/Kroatisch/Bosnisch, Spanisch, Tamil, Thaildndisch, Tigrinya, Tiirkisch, Ukrainisch und
Vietnamesisch.

Finanzierung des Dolmetscherdiensts:
Unser DD wird hauptsdchlich durch einen Zuschuss fir Honorarkrédfte vom Ministerium fiir

Arbeit und Sozialordnung, Familie, Frauen und Senioren finanziert. Dieser deckt allerdings nur
die Dolmetscherhonorare im Bereich Schwangeren- und Schwangerschaftskonfliktberatung.
AuBerdem wird ab 2013 diese Bezuschussung leider um 60 % reduziert werden.

Antrag an den Auslinder- und Migrationsrat

Dem IFZ fehlen insbesondere die ndtigen Mittel. um die Dolmetscherkosten fiir Beratungen im
Bereich der Ehe-, Familien- und Lebensberatung sowie Kosten fiir die Workshops zur

Ausbildung der Dolmetscherinnen abzudecken.
Der erwartete Kostenbedarf fiir den Dolmetscherdienst im Bereich EFL fur 2012, fiir den wir

[hre Unterstiitzung beantragen, setzt sich wie folgt zusammen:

50 Beratungsstunden a 20€/Stunde: 1.000 €

Workshop (externe Referentin): 300 €

Gesamt: 1.300 €
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S. Gaviglio und AzPondelinger. Geschaftsfiihrung 28.08.12
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Antrag auf Forderung eines Projektes durch den Ausliinderrat/Migrationsrat

Zu 2.
e Dolmetscherdienst im Bereich Ehe-, Familien- und Lebensberatung

o Workshops zur Qualifizierung der Dolmetscherinnen

Zu 3.
Das internationale Frauen und Familienzentrum Heidelberg e.V. (IFZ)

Das IFZ ist eine staatlich anerkannte Schwangerenberatungsstelle nach StGB §219 sowie Ehe-,
Familien und Lebensberatungsstelle in Trigerschaft des Vereins ..Internationales Frauen- und
Familienzentrum Heidelberg e.V.*

Zielgruppe der Beratungsstelle sind vor allem eingewanderte Frauen und ihre Familien.

Die Beratungsstelle arbeitet mit einem interdisziplindren Team aus Gynékologin.
Psychologinnen, Sozialpadagogin und Pidagoginnen. Die Mitarbeiterinnen haben eigene
Migrationserfahrung und stammen aus unterschiedlichen Kulturkreisen. Zu den Besonderheiten
des IFZ gehort das Angebot muttersprachlicher Beratung, das in sicben Sprachen durch die
Mitarbeiterinnen selbst und in weiteren bis zu 20 Sprachen durch zu Hilfenahme eines
Dolmetscherdienstes gewahrleistet werden kann.

Finanzierung der Beratungsstelle:
Das IFZ wird im Bereich Schwangeren- und Schwangerschaftskonfliktberatung vom

Ministerium fiir Arbeit und Sozialordnung, Familie, Frauen und Senioren bezuschusst: die Stadt
Heidelberg und der RNK iibernehmen die Finanzierung der Ehe-, Familie- und Lebensberatung

(EFL).

Dolmetscherdienst (DD)

Um das Sprachangebot des Teams zu erweitern und eine angemessene Qualitdt der Beratung
auch fiir Klienten zu sichern, die die deutsche Sprache noch nicht, oder nicht gentligend
beherrschen hat das IFZ schon 1998 ein Dolmetscherdienst organisiert. Dabei handelt es sich um
eine Gruppe auslédndischer Studentinnen und Fachfrauen. die neben ihren vorhandenen
Sprachkenntnissen von externen professionellen Dolmetscherinnen und  von unseren
Mitarbeiterinnen in Methoden des Dolmetschens in Beratungssituationen fortgebildet werden.
Die Schulungen, in Form von Workshops, finden in der Regel einmal im Jahr statt.

Unser DD deckt derzeit folgende Sprachen ab: Albanisch, Arabisch, Bulgarisch, Chinesisch
(Mandarin und Kantonesisch), Dénisch, Englisch, Franzésisch. Georgisch, Italienisch, Japanisch,
Kroatisch,  Kurdisch, = Malayalam,  Persisch,  Polnisch, = Ruménisch,  Russisch,
Serbisch/Kroatisch/Bosnisch. Spanisch, Tamil. Thailéndisch, Tigrinya, Tiirkisch, Ukrainisch und
Vietnamesisch.

Finanzierung des Dolmetscherdiensts:
Unser DD wird hauptséchlich durch einen Zuschuss fiir Honorarkrifte des Ministeriums fiir

Arbeit und Sozialordnung, Familie, Frauen und Senioren finanziert, Dieser deckt aktuell nur die
Dolmetscherhonorare im Bereich Schwangeren- und Schwangerschaftskonfliktberatung ab.

Dem IFZ fehlen insbesondere die nétigen Mittel, um die Dolmetscherkosten fiir Beratungen im
Bereich der Ehe-, Familien- und Lebensberatung sowie Kosten fiir die Workshops zur
Ausbildung der Dolmetscherinnen abzudecken.

Antrag Dolmetscherdienst 1
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Zu 4.

Die Kooperation zwischen Ausldnderrat/Migrationsrat und IFZ besteht seit der Griindung der
Beratungsstelle. Das Interesse an qualifizierter Beratung fiir Migrantlnnen. auch in ihrer
Muttersprache oder mit Hilfe von Dolmetschern, verbindet beide Institutionen.

Zu 5.
A) Ausgaben: Dolmetscherdienstkosten nur im Bereich Ehe-, Familien- und
Lebensberatung
30 Beratungsstunde a 20 €/Stunde 600,00 €
Workshop zur Schulung der Dolmetscherinnen 400.00 €
Summe 1000.00 €
B) Einnahmen:
Spenden 150.00 €
Beantragter Zuschuss 850,00 €
Zu 6:

Wir versichern die Richtigkeit und Vollstandigkeit unserer Angaben.
Mit der Antragstellung erkennen wir den [nhalt der Férderrichtlinien an und verpflichten uns zur

antragsgemifien Verwendung der ausbezahlten Mittel.
Bei einer Forderung werden wir die geforderten Verwendungsnachweise fiir die gewdhrten
Fordermittel bis 3 Monate nach Veranstaltungsdatum unaufgefordert einreichen.

Heidelberg. 26.10.12

AR A
Sara Gaviglid und Andrea Dondelinger "
Geschéftsfithrung
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Antrag Dolmetscherdienst





